
Pisownia wybranych rzeczowników
i nazw własnych pochodzenia anglojęzycznego

w tekstach w języku rosyjskim

Грамота.ru АКАДЕМОС
Bluetooth / bluetooth Допустимо: „блюту́&с”. Но 

лучше писать латиницей.
‒

cookies Словарной фиксации cookies в 
написании кириллицей нет. 
Возможно: ку́&ки и ку́&кис, но 
такое написание не будет 
нормативным. Лучше писать 
латиницей.

‒

dysk CD сиди&-ди&ск, -а сиди&-ди&ск, -а
dysk DVD дивиди&-ди&ск, -а ‒
exploit Словарной фиксации нет, но 

можно провести аналогию с 
написанием имён собственных 
(например: Detroit — Детро́�йт) 
и рекомендовать написание 
экспло&йт.

‒

e-mail име́&йл, -а име́&йл, -а
Facebook Без кавычек и прописных букв 

вполне можно обойтись при 
передаче на письме разговорной 
речи: страни&ца в фе́йсбу́&ке́, 
фо&то в инстагра&ме́. Но в 
стилистически нейтральных 
текстах корректно всё-таки в 
кавычках: в „Фе́йсбу́&ке́”.
Предпочтительно 
использование предлога «в» 
(ср.: в со́циально́й сети).

В стилистически нейтральном 
тексте корректно: в социальной 
се́ти „Фе́йсбу́к”, в разговорной 
речи возможно: на фе́йсбу́ке́.

‒

firewall фа&йрво&л, -а фа&йрво&л, -а

hasztag хе́ште́&г, -а [изменено, ср. РОС 
2012: хе́ш-те́&г, -а]

‒

Internet / internet Инте́рне́&т, -а и инте́рне́&т, -а
инте́рне́&т-… ‒ первая часть 
сложных слов, пишется через 
дефис

Инте́рне́&т, -а и инте́рне́&т, -а

Instagram Корректно: „Инстагра&м” и 
инстагра&м

‒

nick ник, -а (сетевое имя 
пользователя), то же что 
никне́&йм

ник, -а (сетевое имя 
пользователя)

odtwarzacz DVD дивиди&-пле́&е́р, -а
дивиди&-прои&грывате́ль

дивиди&-пле́&е́р, -а
дивиди&-прои&грывате́ль

odtwarzacz CD сиди&-пле́&е́р, -а
сиди&- прои&грывате́ль

сиди&-пле́&е́р, -а
сиди&- прои&грывате́ль

odtwarzacz kaset video виде́опле́&е́р виде́опле́&е́р



offline офла&йн, -а и неизм.
офла&йн-… – первая часть 
сложных слов, пишется через 
дефис

офла&йн, -а и неизм.
офла&йн-… – первая часть 
сложных слов, пишется через 
дефис

online / on-line онла&йн, -а и неизм.
онла&йн-… – первая часть 
сложных слов, пишется через 
дефис

онла&йн, -а и неизм. онла&йн-… – 
первая часть сложных слов, 
пишется через дефис

PIN: kod PIN ПИН-ко&д, -а ПИН-ко&д, -а
router ру́&те́р, -а и ро&у́те́р, -а (тех.) ру́&те́р, -а и ро&у́те́р, -а (тех.)
selfie Словарной фиксации (се́&лфи) 

пока нет. Корректно 
употреблять это слово как 
существительное среднего рода 
(ср.: фо́то́).
Нормативной рекомендации 
(се́&лфить) нет. Полагаем, 
корректно «ударять» без смены 
ударной гласной: он се́&лфит.

‒

SIM сим-ка&рта, -ы сим-ка&рта, -ы
Sieć (o Internecie) (об Интернете) Се́ть, -и, предл. 

в Се́&ти&
(об Интернете) Се́ть, -и, предл. 
в Се́&ти&

Skype „Скайп” и (в бытовом 
употреблении) скайп

скайп, -а (компьютерная 
система общения)

SMS СМС [эсэмэaс], нескл., ж. и с. 
(со́кр.: служба мобильных 
сообщений)

СМС [эсэмэaс], нескл., ж. и с. 
(со́кр.: служба мобильных 
сообщений) СМС-ба&нкинг, 
СМС-виктори&на, СМС-зака&з, 
СМС-запро&с
эсэмэ&ска

Snapchat ‒ ‒
Twitter „Тви&тте́р” -а (сервис 

микроблогов) и тви&тте́р, -а 
(микроблог) [изменено, ср. РОС 
2012: „Тви&тте́р”, -а (сервис в 
микроблогинге)]

„Тви&тте́р”, -а (сервис 
микроблогов) и тви&тте́р, -а 
(микроблог) [изменено, ср. РОС 
2012: „Тви&тте́р”, -а (сервис в 
микроблогинге)]

Viber ва&йбе́р (склоняемый вариант в 
вайбере корректен)

‒

web Ве́б, -а (Интернет) и ве́б, -а
ве́б-… – первая часть сложных 
слов, пишется через дефис, но: 
ве́бло&г, ве́бме́&йке́р

Ве́б, -а (Интернет) и ве́б, -а
ве́б-… – первая часть сложных 
слов, пишется через дефис, но: 
ве́бло&г, ве́бме́&йке́р

WhatsApp ‒ ‒
Wi-Fi / wi-fi Можно написать кириллицей в 

публицистическом тексте: 
вайфа&й.

вайфа&й [добавление 2020]

YouTube В стилистически нейтральных 
контекстах лучше: …на 
YouTube. При передаче на 
письме разговорной речи можно 
использовать слово ютью&б, оно 
склоняется: на ютью&бе́.
ютью&бе́р

‒

Źródła:
https://gramota.ru/
https://orfo.ruslang.ru/

https://gramota.ru/
https://orfo.ruslang.ru/
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